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Antes de começar 
Parabéns por escolher a Bicicleta Horizontal Profissional EVOLUTION RB6000. A partir de 
agora você viverá a experiência do que há de mais moderno e atual em treinamento 
cardiovascular. Conheça toda nossa Linha 6000, você irá se surpreender. 

 

AVISOS DE SEGURANÇA 

PRECAUÇÕES 

CERTIFIQUE-SE DE LER TODO O MANUAL ANTES DE MONTAR OU OPERAR SUA 

BICICLETA. OBSERVE AS SEGUINTES PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA: 
 

1. Verifique todos os parafusos, porcas e outras conexões antes de usar a bicicleta pela 
primeira vez. 

2. Coloque a Bicicleta em local seco, mantendo-a sempre longe da umidade e da água.  

3. Coloque uma base adequada (por exemplo, tapete de borracha, placa de madeira, etc.) 
sob a bicicleta na área de montagem para evitar sujeira. 

4. Antes de iniciar o treinamento, remova todos os objetos em um raio de 2 metros da 
bicicleta. 

5. NÃO use artigos de limpeza agressivos para limpar a máquina, use apenas as ferramentas 
fornecidas ou ferramentas adequadas para montar a bicicleta ou reparar quaisquer partes 
da mesma. Retire o escesso de suor da bicicleta imediatamente após terminar o treino. 

6. Sua saúde pode ser afetada por treinamento incorreto ou excessivo. Consulte um médico 
antes de iniciar um programa de treinamento. Ele pode definir a configuração máxima 
(Pulse. Watts. Duração do treinamento, etc) para o qual você pode se treinar e pode obter 
informações precisas durante o treinamento.  

7. Só faça treinamento na bicicleta quando ela estiver funcionando corretamente. Use apenas 
peças de reposição originais para quaisquer reparos necessários. 

8. Esta bicicleta pode ser usada para o treinamento de apenas uma pessoa por vez. 

9. Use roupas e tênis adequados para o treino físico. Seus tênis de treinamento devem ser 
apropriados. 

10. Se você tiver uma sensação de tontura, enjoo ou outros sintomas anormais, por favor, pare 
de treinar e consulte um médico o mais rápido possível. 

11. Crianças e pessoas com deficiência motora só devem usar a bicicleta na presença de um 
adulto ou um profissional que possa dar ajuda e conselhos de uso. 

12. A potência da máquina aumenta com o aumento da velocidade, e o inverso. 

ATENÇÃO: ANTES DE INICIAR QUALQUER PROGRAMA DE EXERCÍCIOS, 

CONSULTE O SEU MÉDICO. ISTO É IMPORTANTE PARA USUARIOS COM MAIS DE 

35 ANOS OU PESSOAS COM PROBLEMAS DE SAÚDE PRÉ-EXISTENTES. LEIA 

TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR QUALQUER EQUIPAMENTO DE FITNESS.  

GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUÇÕES / Peso máximo do usuário: 150KGS 
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DESENHO EXPLODIDO 
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LISTA DE PARTES E PEÇAS 
 
 
 

 

 

NOTA: 

A maioria das peças de montagem listado foi empacotada separadamente, mas 
alguns itens foram pré-instalados e identificadas nas peças de montagem. Nesses 
casos, basta remover e reinstalar as peças ou parafusos conforme a montagem for 
necessária. 

 

 

 

 

No. Descriçã Qda No. Descrição Qtd 

1 Quadro principal 1 26 Cabo Regulador de esforço 1 

2 Torre do guidão 1 27 Carenagem do estabilizador traseiro 2 

3 Guidão 1 28L/R Carenagem do estabilizador 1pr. 

4 Base do assentro 1 29 Parafuso cruzado 4 

5 Guidão do assento 1 30L/R Porta garrafa squeeze 1/1 

6 Barra de nivelamento 1 31L/R Base do porta garrafa squeeze 1/1 

7 Placa de junção do assento 1 32L/R Carenagem do assento 1/1 

8 Estabilizador dianteiro 1 33 Pézinho de ajuste 3 

9 Estabilizador traseiro 1 34 Borracha do guidão 2 

10 Base do encosto do assento 1 35 Assento 1 

11 Parafuso Allen M10x25 8 36 Bucha de Acabamento do guidão do assento 4 

12 Parafuso Allen M8x16 23 37L/R Pedais 1pr. 

13 Parafuso cruzado M14*10 6 38 Encosto do assento 1 

14 Parafuso cabeça chata M8*10 2 39 Console / Monitor 1 

15 Arruela de pressão D10 8 40 Parafuso ST4.2*18 10 

16 Arruela de pressão D8 14 41 Regulador de esforço 1 

17 Arruela D8.2*Ф 20*2 4 42 Acabamento dos estabilizadores 2 

18 Arruela D10*Ф 25*2 4 43 Parafuso cruzado M5*55 1 

19 Arruela D10*D20*2 4 44 Arruela D5 1 

20 Arruela D8*D19*1.5 20 45 Porca de Nylon M8 1 

21L/R Pédivela 1pr. 46 Cabo do sensor de pulso 2 

22 Carrinho de aluminiio 1 47 Cabo extensor 1 2 

23 Espaçador 1 48 Cabo extensor 2 2 

24 Parafuso trava 1 49 Cabo sensor de velocidade 1 

25 Carenagem da torre 1 50 Cabo extensor do sensor de vel. 1 
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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM 
 

♦ Antes de iniciar, consulte o manual e tenha atenção com todo o processo de 
montagem. 

♦ Embora este produto possa ser montado por uma pessoa, recomendamos 
ter a assistência de outra pessoa. Isso é especialmente conveniente ao montar 
várias peças ou mover o equipamento.  
 
Dica de montagem: é sempre útil preparar os itens necessários para cada etapa 
de montagem. 
 

Atenção: Siga estas instruções de montagem passo a passo. Você economizará 
tempo e retrabalhos. 
 

1º PASSO: 
Primeiramente, remova os estabilizadores de embalagem (42) do quadro principal (1)  

desmontando  os parafusos Allen (11), arruelas de pressão (15) e arruelas planas (19) / 

arruelas a arco  (18   ), e mantenha essas ferragens para instalar os estabilizadores.   

Fixe o estabilizador dianteiro (8) e o estabilizador traseiro (9) no quadro principal (1) com os 

parafusos Allen de desmontagem acima  (11), arruelas de pressão (15) e arruelas planas (19) 

/ arruelas a arco (18) conforme mostrado na figura abaixo: 
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2º PASSO: 
 

Instale o Pedal (37L/R) no pédivela (21L/R), respectivamente, visualizado a partir da posição 

de uso da bicicleta. 

 

NOTA:  
Ambos os pedais são rotulados L PARA ESQUERDA e R PARA DIREITA. 

Para apertar, vire o Pedal Esquerdo (37L) no sentido anti-horário e o Pedal Direito (37R) no 
sentido horário, conforme mostrado. 

Certifique-se de que o pedal (37L/R) foi travado firmemente antes de iniciar exercício 

 
 
3º PASSO: 
1. Coloque a Carenagem da torre  (25) no guidão (2). Em seguida, conecte os cabos de 

pulso de extensão 1 (47) aos cabos de  pulso de extensão E  2 (48), conecte o  cabo do 

sensor de extensão (50) ao cabo sensor S(49) corretamente;  

Alimente o cabo de tensão (26) através do orifício que se encontra na torre do guidão (2) e, 

em seguida, instale o cabo de tensão (26) com o controlador de tensão ( 41) corretamente, 

conforme mostrado na figura abaixo.  

 

2. Fixe a torre do guidão (2) na seção do quadro principal (1) com parafusos Allen (12), 

arruelas de pressão (16),  arruelas a arco (17)  / arruelas F lat  (20) de acordo. NOTA: Tome 

cuidado para NÃO beliscar ou danificar os cabos de extensão do cabo de tensão e ao instalar. 

Desca a carenagem da torre (25) e, em seguida, fixe  o regulador de tensão (41) na torre 

do guidão (2) com o parafuso cruzado (43) e a arruela a arco (44), conforme mostrado na 
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figura abaixo. 
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4º PASSO: 
 

1. Fixe o guidão (3) na sua torre (2) com os parafusos Allen (12), arruelas pressão (16) e 

arruelas planas (20), conforme mostrado abaixo. 

 

2. Conecte bem os cabos do pulso de extensão 2 (48) & Cabo do sensor de extensão (50) aos 

cabos do console (39). Em seguida, trave o Console (39) em cima da torre (2) com parafusos 

cruzados (29).   

 

 

 

 
 

 



- 8 - 

5º PASSO: 

1. Ajuste e prenda a  tampa do assento (32L/R) ao controle deslizante do assento (4) com 

parafusos cruzados (13), conforme mostrado abaixo. 

2. Conecte  bem os cabos do sensor de pulso (46) e os cabos do pulso de  extensão  1 

(47). Em seguida, fixe o corrimão (5) no controle deslizante do assento (4) com parafusos 

Allen (12), arruelas de pressão (16) e arruelas planas (20).  

3. Remova  os parafusos de bloqueio da cabeça plana (14) da junta da barra niveladora (7),  

insira a extremidade C da barra  niveladora  (6) na junta da barra niveladora (7), remonte e 

fixe os parafusos de bloqueio da cabeça plana (14).  

4. Fixe a outra extremidade da barra niveladora (6) ao controle deslizante do assento (4) 

firmemente com o  parafuso de travamento  (24)  e o espaçador (23), conforme mostrado.  
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6º PASSO: 
 

1. Fixe o assento (35) no controle deslizante do assento (4) com os parafusos Allen (12) e as 

arruelas planas (20). 

2. Insira  o suporte do encosto (10) no eixo de conexão  do controle deslizante do assento 

(4) e, em seguida, fixe com os parafusos Allen (12) e as arruelas Arc (17), conforme mostrado. 

3. Fixe o  encosto (38) ao suporte do encosto (10)  com parafusos Allen (12) e arruelas 

planas (20).  

4. Encaixe o  suporte da garrafa (30L/R) e a base do suporte da garrafa  (31L/R) no 

corrimão (5), presos com  parafusos de rosca cruzada (40), respectivamente.    
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INSTRUÇÕES DO CONSOLE / MONITOR 
 
FUNÇÃO DO DISPLAY: 

 

ITEM DESCRIÇÃO:  

SCAN 

. No modo SCAN, pressione a tecla MODE/ENTER para escolher as funções. 

. Digitalize automaticamente cada modo em sequência a cada 6 segundos. 

. A sequência de exibição quando pressionado MODE/ENTER chave: TIME→ DIST→CAL→

PULSE→RPM/SPEED 

SPEED 
. Faixa 0,0 ~ 99,9 
. Sem que nenhum sinal seja transmitido para o monitor por 4 segundos durante o treino, o 

SPEED exibirá "0.0" 

RPM 
. Faixa 0 ~ 999 
. Sem que nenhum sinal seja transmitido para o monitor por 4 segundos durante o treino, o 

RPM exibirá DESCRIÇÃO  

TIME 

. Sem definir o valor de destino, o tempo contará. 

. Ao definir o valor de destino, o tempo contará o tempo de destino para 0 e o alarme soará 
ou piscará. 

. Sem qualquer sinal sendo transmitido para o monitor por 4 segundos durante o treino, o 
tempo irá PARAR  

. Intervalo: 0:00~99:59 

DISTANCE 

. Sem definir o valor de destino, a distância contará. 

. Ao definir o valor de destino, a distância contará a distância do alvo para 0 com um som de 
alarme ou flash. 

. Faixa 0,00 ~ 99,99 

CALORIES 

. Sem definir o valor-alvo, as calorias contarão. 

. Ao definir o valor alvo, as calorias contarão a partir da caloria alvo para 0 com um som de 
alarme ou flash. 

. Faixa 0~9999 

PULSE 

. O pulso atual será exibido após 6 segundos quando detectado pelo console. 

. Sem qualquer sinal de pulso por 6 segundos, o console exibirá "P". 

. O alarme de pulso soará quando o pulso de corrente estiver sobre o pulso alvo. 

. Faixa 0-30 ~ 230 BPM 
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PROCEDIMENTO DE OPERAÇÃO  

LIGAR 
. O LCD exibirá todos os segmentos como Desenho 1. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

Desenho 1 

DESLIGAR 
. Sem qualquer sinal sendo transmitido para o monitor por 4 minutos, o monitor entrará no modo SLEEP – 

IMBERNAÇÃO. 

 

OPERAÇÃO 

1. Configuração de Perfil de Usuário 
Use UP ou DOWN para definir SEXO, ALTURA, PESO e IDADE, pressione MODE/ENTER para confirmar. 

2. Configuração do Treino  

FUNÇÃO-CHAVE: 

ITEM 
DESCRIÇÃO:  

UP 
(AUMENTAR) 

. Pressione a tecla UP  para aumentar o valor. Pressione e mantenha pressionada a tecla 
para aumentar o valor mais rapidamente. 

. Intervalo de configuração de tempo: 00:00~99:00 (Cada incremento é 1:00) 

. Intervalo de configuração CAL: 0~9990 (cada incremento é 10) 

. Intervalo de configuração do DIST: 0,00 ~ 99,50 (cada incremento é 0,5) 

. Faixa de configuração do PULSE: 0-30 ~ 230 (cada incremento é 1) 

DOWN 
(DIMINUIR) 

. Pressione  a tecla DOWN  para diminuir o valor. Pressione e mantenha pressionada a 
tecla para diminuir o valor mais rapidamente. 

. Intervalo de configuração de tempo: 00:00~99:00 (Cada decremento é 1:00) 

. Faixa de configuração CAL: 0 ~ 9990 (cada decremento é 10) 

. Intervalo de configuração do DIST: 0,00 ~ 99,50 (cada decremento é 0,5) 

. PULSE setting range: 0-30~230 

MODE/ENTER 

. Escolha cada função pressionando a tecla MODE/ENTER .  

. Pressione e mantenha pressionada a tecla MODE/ENTER por 2 segundos  para redefinir 
todas as funções (mesmo recurso que a tecla de reinicialização se pressionar por 2 
segundos). 

RESET 
. No modo de configuração, pressione a tecla RESET uma vez para redefinir os números de 
função atuais. 
. Pressione a tecla RESET e segure por 2 segundos para redefinir todas as figuras de função.  

RECOVERY 
. Depois que o console detectar o sinal de pulso, pressione a tecla RECOVERY para entrar 

no modo de recuperação para monitorar a capacidade de recuperação da frequência 
cardíaca. 

BODY FAT . Teste de % de gordura corporal e IMC. 

TOTAL RESET . O console será reiniciado.   
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1. Pressione a tecla MODE/ENTER para selecionar a função TIME, DISTANCE, CALORIES e PULSE. Use UP 
ou DOWN para definir e pressione a tecla MODE/ENTER para confirmação. 

2. Por exemplo, a configuração de tempo, quando o valor de tempo está piscando, você pode usar UP e 
DOWN para ajustar o número. Pressione a tecla MODE/ENTER para confirmação e pule para a 
próxima configuração. A configuração de DISTÂNCIA, CALORIAS e PULSO é a mesma configuração de 
TEMPO. 

3. Assim que o treino começar e o console captar o sinal do exercício, o valor de VELOCIDADE/RPM, 
TEMPO, DST e CAL contará no display. 

Recuperação 

1. A chave RECOVERY só será válida se o pulso for detectado. 
2. TIME mostrará "0:60" (segundos) e contará até 0. 

O monitor mostrará F1 a F6 após a contagem regressiva para testar o status de recuperação da frequência 
cardíaca. O usuário pode encontrar o nível de recuperação da frequência cardíaca com base no gráfico 
abaixo.  

1. Pressione a tecla RECOVERY novamente para retornar ao início. 

 

F1 Destacado 

F2 Excelente 

F3 Bom 

F4 Justo 

F5 Abaixo da média 

F6 Pobre 

Gordura Corporal (Body Fat) 

1. Pressione a tecla BODY FAT para iniciar a medição de gordura corporal. 

2. Durante a medição, os usuários têm que segurar as duas mãos nos sensors do guidão. Display LCD  

"-" "- -" "- -" "- -" por 8 segundos até que o monitor termine de medir. 

3. O LCD exibirá o IMC e o FAT %. 

4. Mensagem de erro: 
*E-1–Não há entrada de sinal de frequência cardíaca detectada. 
*E-4–Ocorre quando o resultado de FAT% e IMC está abaixo de 5 ou excede 50. 

Solução de problemas:  

. Quando a tela do LCD está fraca, isso significa que as baterias precisam ser trocadas. 

. Se não houver sinal quando você pedalar, verifique se o cabo está bem conectado. 
 
NOTA: 

1. Ao parar de treinar por 4 minutos, a tela principal estará desligada. 

2. Se o computador exibir de forma anormal, reinstale as baterias e tente novamente. 

3º.  APP - iConsole+ Training 

 
1. Este console pode conectar APP no Smartphone por Bluetooth. 
2. Uma vez que o console é conectado ao dispositivo inteligente via Bluetooth, o console não será 
exibido. 
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INSTRUÇÕES DE EXERCÍCIO 
1. AQUECIMENTO 

Esta fase ajuda a fazer com que o sangue flua ao redor do corpo e os músculos funcionem 
corretamente. Também reduzirá o risco de cãibras e lesões musculares. É aconselhável fazer alguns 
exercícios de alongamento como mostrado abaixo. Cada alongamento deve ser realizado por 
aproximadamente 30 segundos, não force ou empurre seus músculos em um alongamento - se doer, 
PARE. 

2. EXERCÍCIOS 

Esta é a fase em que você coloca o esforço. Após o uso regular, os músculos das pernas se tornarão 
mais fortes.  É muito importante manter um ritmo constante durante todo o tempo. O 
Condicinamento de trabalho deve ser suficiente para elevar o batimento cardíaco para a zona alvo 
mostrada no gráfico abaixo.   

 
Esta etapa deve durar um mínimo de 12 minutos, embora a maioria das pessoas comece em cerca de 
15-20 minutos. 

1. DESACELERAÇÃO 

Esta etapa é para deixar seu sistema cardio-vascular e músculos relaxar. Esta é uma repetição do exercício 
de aquecimento, por exemplo, reduza seu ritmo, continue por aproximadamente 5 minutos. Os exercícios 
de alongamento agora devem ser repetidos, lembrando novamente de não forçar os músculos para o 
alongamento.  

À medida que você fica em forma, você pode precisar treinar mais e mais. É aconselhável treinar pelo 
menos três vezes por semana e, se possível, espaçar os treinos uniformemente ao longo da semana. 

Para tonificar o músculo enquanto estiver em sua escada, você precisará ter a resistência definida 
bastante alta. Isso colocará mais pressão sobre os músculos das pernas e pode significar que você não 
pode treinar pelo tempo que gostaria. Se você também está tentando melhorar seu condicionamento 
físico, você precisa alterar seu programa de treinamento. Você deve treinar normalmente durante as fases 
de aquecimento e resfriamento, mas no final da fase de exercício você deve aumentar a resistência, 
fazendo com que suas pernas trabalhem mais do que o normal. Você pode ter que reduzir sua velocidade 
para manter sua frequência cardíaca na zona alvo. 

O fator importante aqui é a quantidade de esforço que você coloca. Quanto mais e mais tempo você 
trabalhar, mais calorias você queimará. Efetivamente isso é o mesmo que se você estivesse treinando para 
melhorar seu condicionamento físico, a diferença é o objetivo. 
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TERMOS DE GARANTIA 
 
CONDIÇÕES GERAIS DE GARANTIA 
 
A. O atendimento em garantia será realizado somente mediante a apresentação da nota fiscal ou cupom fiscal 
original de Venda e nos limites fixados por este Termo. 
B. Todos os componentes dos equipamentos estão cobertos pela Garantia EVOLUTION FITNESS contra 
defeitos de fabricação pelo período de 3 (três) meses legais, protegidos pela lei de proteção ao consumidor 
mais 9 (nove) meses pelo fabricante (totalizando 12 meses) contado a partir da data de emissão da nota 
fiscal/cupom fiscal de venda, excetuando-se os componentes de desgaste natural descritos no item C deste 
Termo, no caso de uso residencial. 
C. Componentes que se desgastam naturalmente com o uso regular do equipamento, tais como: escovas do 
motor, correias em geral, lonas, plataforma, rolamentos do motor, amortecedores de borracha, sensor de 
batimentos cardíacos, adesivos, borrachas em geral, rodas de transportes têm garantia legal contra defeito de 
fabricação por um período de 90 (noventa) dias contados a partir da data de emissão da nota/cupom fiscal de 
venda. Após este período e até completar 1 (um) ano, são de responsabilidade da EVOLUTION FITNESS as 
despesas relativas aos serviços (peças e mão-de-obra) que envolvam os componentes acima citados, 
somente nos casos em que a Assistência Técnica Autorizada EVOLUTION FITNESS constatar defeito de 
fabricação. 
D. A Garantia EVOLUTION FITNESS será prestada pela Rede de Assistência Técnica Autorizada EVOLUTION 
FITNESS que cobre os principais municípios no território nacional. No caso de equipamentos que apresentem 
problemas de funcionamento, o Cliente EVOLUTION FITNESS poderá optar por levar o mesmo até um dos 
postos da Rede de Assistência Técnica Autorizada EVOLUTION FITNESS ou, no período de 30 (trinta) dias 
contados a partir da data de emissão da nota/cupom fiscal de venda, solicitar atendimento em seu próprio 
domicílio sem despesas de deslocamento naqueles municípios cobertos pela Rede de Assistência Técnica 
Autorizada EVOLUTION FITNESS. No caso de municípios não cobertos pela Rede de Assistência Técnica 
Autorizada EVOLUTION FITNESS e ao final do período de 30 (trinta) dias contados a partir da data de 
emissão da nota/cupom fiscal de venda, as despesas de deslocamento serão previamente apresentadas ao 
Cliente EVOLUTION FITNESS para aprovação, correndo por sua conta. 
E. A garantia não abrangerá os serviços de instalação, limpeza e lubrificação do produto, bem como os danos 
que este venha a sofrer em decorrência de mau uso, oxidação oriunda de agentes externos, intempéries, 
negligência, modificações, uso de acessórios impróprios, mau dimensionamento para a aplicação a que se 
destinam, quedas, perfurações, utilização e instalação em desacordo com o manual de instruções, ligações 
elétricas em tensões impróprias ou em redes elétricas sujeitas a flutuações excessivas ou sobrecargas. 
F. Nenhum revendedor está autorizado a receber produto de cliente para encaminhá-lo a Assistência Técnica 
Autorizada EVOLUTION FITNESS ou desta retirá-lo para devolução ao mesmo e a fornecer informações em 
nome desta sobre o andamento do serviço. A EVOLUTION FITNESS ou a Assistência Técnica Autorizada 
EVOLUTION FITNESS não se responsabilizarão por eventuais danos ou demora em decorrência dessa não 
observância  
G. Os lubrificantes (silicones, graxas, óleos) utilizados deverão ser os recomendados e disponíveis na Rede 
de Assistência Técnica Autorizada EVOLUTION FITNESS. 
H. A EVOLUTION FITNESS manterá disponíveis as peças de reposição enquanto não cessar a fabricação ou 
importação do produto. Caso cessada a produção ou importação do produto a EVOLUTION FITNESS manterá 
a oferta de reposição da sua linha de produtos por um período de 5 anos conforme previsto em lei. 
 

I. As condições estabelecidas neste Termo estão asseguradas ao primeiro comprador usuário deste 
produto pelo período de 1(um) ano (incluído período da garantia legal - primeiros 90 (noventa) 
dias), contado a partir da data de emissão da nota fiscal/cupom fiscal de venda, em caso de uso 
residencial. 

 
EXTINÇÃO DA GARANTIA  
 
Esta Garantia será considerada sem efeito quando: 
 
A. Do decurso normal do prazo de sua validade. 
B. O produto for entregue para o conserto a pessoas não autorizadas pela EVOLUTION FITNESS, forem 
verificados sinais de violação de suas características originais ou montagem fora do padrão de fábrica. 
C. O produto for utilizado submerso em água ou qualquer modo de uso que a este se assemelhe que não para 
o fim de exercícios físicos cardiovasculares. 
D. ESTE PRODUTO FOI DESENVOLVIDO PARA USO EM ACADEMIAS, USO COLETIVO e RESIDENCIAL. 
 
OBSERVAÇÕES 
A. São de responsabilidade do cliente as despesas decorrentes do atendimento de chamadas julgadas 
improcedentes. 
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B. Nenhum revendedor ou Assistência Técnica Autorizada EVOLUTION FITNESS tem autorização para alterar 
este Termo ou assumir compromissos em nome da EVOLUTION FITNESS. 
C. A EVOLUTION FITNESS não se responsabiliza por eventuais acidentes e suas consequências, decorrentes 
da violação das características originais ou montagem fora do padrão de fábrica de seus produtos. 
 
Nota: A EVOLUTION FITNESS reserva-se o direito de promover alterações deste sem aviso prévio. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EVOLUTION FITNESS EQUIPAMENTOS PARA GINÁSTICA LTDA 
service@evolutionfitness.com.br 

CNPJ: 10.951.948/0001-86 
Av. Santos Dumont, 4861 – Galpão 5&6 

Zona Industrial Norte 
Joinville – SC – Brasil 

Telefone: (047) 3029 2010 
www.evolutionfitness.com.br 

 
 


